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MOHOMMODHUSEYN SOHRIYARIN
YARADICILIGINININ TODRISI

Ramiz QASIMOYV,
filologiya uizra falsafa doktoru, dosent

Azorbaycan adabiyyatinin gorkamli
so6z ustadlarindan birt Mohommadhiiseyn
Sahriyardir. “*Azarbaycan xalqini diin-
yaya tanitdiran, onun milli madaniyystina
viigar gatiran sairlarin sirasinda Mahom-
moadhiiseyn $ohriyarin 6ziinamoxsus yeri
var” (9, s. 48). Onun yaradicihigi XX asr
Azorbaycan poeziyasinin inkisafinda
miithiim xidmoatlar gostarib. Anadilli
seirimizin zonginlosmoasinds Sohriyar
yaradiciliginin miistasna xidmatlari var.
Hoayati kesmokeslarlo dolu olan bdyiik
sanatkarin zangin irsi Azarbaycan seirinin
inkisafina xidmotlarla borabar, milli
doyorlarimiza, xiisusilo ana dilimiza
qoyulan an sanballi manavi abidadir.

Cox haqgli olaraq deyilmisdir ki, “hanst
dilds yazmasindan asih olmayaraq,
Sohriyar hamiss vicdanin sasina qulaq
asan, qalbinds tigyan edan duygulan,
basindan kegan fikirlari somimiyyatlo oks
etdiran sonatkar idi” (7, s.7). Sairin 6z
dilindan deyilan sézlor do bunu aydin
ifada edir:

Dedim: Azar elimin bir yaral
nisgiliyam man.

Nisgil olsam da, giiliim, bir abadi
sevgiliyam man.

El moni atsa da, 62 glilsanimin
biilbiiliiyam man.

Elimin farsca da dordini s6ylar diliyam
moan.

Haqqa dogru na qaranhq isa, el
magaliyam man.

Obadiyyat giiliiyam man! (6, 5. 68)
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Dogrudan da, Mshammadhiiseyn
Sahriyar sads vo anlagiqli Tabriz dia-
lektinda yazdig: asarlarilo mansub oldu-
gu xalqmin yaxsi-yaman doardlorinin
“haqq sasi”, “dordini soylor dili” kimi
cixig etmigdir. D6gru deyilmisdir ki:
“Darin vatan, torpaq, millat sevgisi olan
Sahriyarda insan haqlar, monavi azadlq,
azm vo irado sorbastliyi masalalari
6noamli yer tutur” (9, s. 56). Buna géra do
onun yaradiciliginda ana dilimiza
mohabbat, xalqin min illorls tarixini
6ziinds yasadan, el birliyi vo hamroylik
baglari olan adst-anonsloar xiisusile yer
alir, sanki biitiin bu xslgi keyfiyyatlorin
stoliistii kitabr kimi ¢ixis edir. Ancaq
bunu da geyd etmsk lazimdir ki, sairin
milli ruhlu geirlorinin tarixi anasi Kévkab
xanimla s6hbatinden sonra baslayir va
giiclonir. Manbalors gérs, sairin anasi
Ko6vkeb xamim ona irad olaraq bildir-
migdir ki, “bala, son necs sohratli bir
sairson ki, mon sonin dilini basa diigo
bilmiram?” (2, 4). Sairin 6zii da demisdir
ki, “Rohmatlik anam Tehrana goldiyi
vaxtdan onun sehirli niifuzunun tosiri ila
yaddaginda qoruyub saxladig ke¢mis
xatiralarini mens danigmagla sirin nagil-
lar monim yavag-yavas 6li ruhuma can
verdi” (3, s. 441). Sair bu torbiyavi
s6hbatdon sonra biitiin qalbi v ruhu ilo
yazdig 6lmoz “Heydarbabaya salam”, o
ciimladan “Sahandiyys”, “Tiirkiin dili”
va b. asarlorils sanki ana-vaton qarsisin-
dak: “giinahlarini” yumaga galisms, bu
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asarlorls 6ziiniin vatondasliq duygularn vo
vazifolorino nozer salmig, &ziiniin
azomatli vatondasliq simasim aks etdir-
migdir. Ancaq bunu da etiraf etmak
lazimdur ki, sairin “Tiirkiin dili” seirindo
do yazdigy, “tiirkiin dilitak sevgili, istakli
dil olmaz” (6, s. 99), - deys etiraf etdiyi
sirin, ahongdar, qadim seir-sonat dili kimi
sOhrot qazanan Azorbaycan dili onun
asorloring nailiyyat va sohrat qazandirdig:
kimi, sairin darin vs intohasiz istedad: da
ana dilinds poeziyamizin oan kamil
niimunslorinin yaranmasina sort olmus-
dur.

Bu baximdan sairin boyiik istedad va
yiiksok toblo yazilmis “Heydosrbabaya
salam” poemas! xiisusilo digqstslayiqdir.
Belo ki, bu asards $shriyarin usagliqdan
aralarinda bdytidilyii adi insanlarin, sads
xalqin hoyat torzini, adet-snanslorini,
dilini, séz-savlannm biitiin  incolik,
dogiqlik va toforriitla taqdim etmisdir.
“Hopdurdugu hadiss, ohvalat vo toassii-
ratlarin “yenidon dirilmasi” va “canlan-
dirilmasi” naticasinds ortaya ¢ixmigdir.
Demak, sair bir név poemani galbinda
tarixon yagatmig, onun ortaya ¢ixmasi
liclin gorait “axtarmigdir”. Vo sirin xatira-
lordan tosirlonon Sshriyar 6z poemasini
anasin iliq nofesina qatib g6zal asor
yaratmigdir. Balks do bu sobabdandir ki,

. “Heydsrbabaya salam” poemas: har
bir azarbaycanli tigiin ana laylas1 godor
aziz va miiqoddasdir. Ustad Sohriyar
Hedorbaba dagindan bir tribuna kimi
istifado edsrak 6z arzu vo istoklorini
biitlin diinyaya bayan etmisdir” (10. s.
165). Bu monada “Heydarbabaya salam”
poemasi sairin g6z agib gordiiyli dogma
ellor, Conubi Azarbaycan hagqinda, milli
hayatimiz, moigotimiz, psixologiyamiz
haqqinda viisatli bir sairans ensiklope-

39

diyadir” (5, s. 20). Bu asordos ilin har
faslinde ana tobiotin al-alvanlhig,
gozalliyi, faslo uygun hali, vaziyyati,
insanlarin  hayat torzi, davramslar,
adatlori va sair oks olunmagla oxuculan
yurda, vatons, xalqa va onun hoyatina
yaxinlagdirmis olur. Bu baximdan
Sohriyarin “Heydorbabaya salam” asari o
tayli-bu tayli hoyat siirmoys mohkum
edilmis xalqumizin bir-birine monan-
ruhon  yaxinlagsmasi igiin  olduqca
shamiyyatli manavi kérpii rolunu oyna-
yir. Ciinki adat-ananalar, ana dili ayri-ayn
sorhadler daxilinds yasayan bir millotin,
xalqin vahidlik, milli birlik pasportu,
kimliyidir. Sairin bu poemada xalqa
miiracistlo dediyi agagidaki misralar da
birlik va hamrayliys ¢agins giiarlar kimi
saslonir:

Heydasrbaba, goylar biitiin dumand.

Giinlarimiz bir-birindan yamandi.

Bir-birizdan ayrilmayin, amand:!

Yaxsiigr alimizdan aliblar,

Yaxsi bizi yaman giina saliblar.

Bir ugeydim bu ¢irpinan yelinan,

Baglaseydim dagdan asan selinan.

Aglaseydim uzaq diisan elinan,

Bir goreydim ayrilig1 kim saldl,

Olkamizda kim qinild, kim qaldi?! (6,
s. 47-48)

Bu misralarda sgairin dorin nisgil,
narahatliq vo hasrati ifads olundugu kimi,
diismonlars ds hadsiz nifrati, qozobi va
lisyan: da oks olunmugdur. Buna gérs do
miibariz gair: “Heydarbaba, mard ogullar
dogginsn, namordlarin burunlarin ovgi-
nan”, (6, s. 48) — deys xalqini miibariza-
y9, ayriliq va hosrati ortadan gétiirmok
ligiin lisyana sosloyir. Bu monada, poe-
mada ictimai motivlar do az deyil.

“Heydorbabaya salam” poemasinda
xalqin ¢atinliklori, dordi-sari, hayat va
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yasay1s problemlori, giizoran sixintilar1 da
6ziina yer alir. Buna gora do deyilmisdir
ki. aslinda kigik bir dag olan Heydoarbaba
Sohriyarin sanat dili va tesviri ila on
azamatli bir dag kimi géruniir. $ohriyar
onun azamatinin tosviri ils ikiya boliin-
miis bir xalqin manavi biitdvlik azomo-
tini. elaca do monsub oldugu xalqinin,
el-obasinin dardlari va problemlorinin
obrazim yaratmigdir. Buna goéra da el
tasvir olunmusdur ki, sanki “Heydor-
babanin arxasinda daglar dayanmisdir”
(1, s. 350).

Poemada sado xalq hayatinin etno-
grafik tosviri do asas yer alan moass-
lolardandir. Sair sanki bir rassam kimi
sads adamlann giizoran vo hoyatim
ustaligla tasvir etmis, bununla da xalq
hayatinin miikammal tasvir olundugu
abadiyasar va etibarli bir manbs yarat-
migdir. Poemada “basari vo milli duygu-
lan vohdatda, sanatkarliq giidrati ila sada
poetik dilds tasvir etmasi Sohriyara
sohrat qazandirmigdir” (7, s. 24). Bu
baximdan $ohriyarin “Heydarbabaya
salam™ poemas:1 Azarbaycan xalqinin
manavi hayatinin miikomsl tasvir olun-
dugu etibarli bir gaynaq olaraq adsbiyya-
timizda vo diger sahslordo 6z
shamiyyatini qorumagdadir. Bu asar ada-
biyyatimizda 6z ansnasini ds yaratmis vo
“yazilan onlarca nazirs vo manzum cav-
ablardan da goriindiiyt kimi, bu sanono
XX asrda yeni viisat almigdir” (3, s. 445).

Sairin golam giicii ¢ox wviisatli va
sanatkarliq istedadi gox tsblidir. Adi
hayat hadisalarini tasvir oxucuya hamin
hayati yasamagq imkani baxs edir. Sairin:

Sahar tezdan naxirgilar galardi,
Qoyun-quzu dam-bacada malardi.
Ommacamm korpalarin balardi,
Tandirlarin qavzanard tiistiisii,

Coraklarin gozal iyi, istisi (7, s. 47)

— misralarinda sads kond hoyat1 el
miikemmsl poetik tosvirini tapib ki,
oxucu bu hayat vs yasantinin duygularini
6ziinds duymaq vo yasatmaqda ¢atinlik
¢okmir. Bu hislari yasayan oxucu is9 bir
anliga homin giinlore, vaxta gedorok
tondirin tiistiisiinii, bison ¢oroklarin atrini
burnunda hiss edir. Biitiin bunlan nazars
alaraq demok olar ki, “Heydarbabaya
salam” moanzumosini dogma ana dilinda
golamo almagla S$ohriyar ...monavi inqi-
lab yaratdi, tiirk diinyasin1 s6ziin ecazkar
qudrati ils oyatd1” (7, s. 24).

Ustad Mahommadhiiseyn S$shriyarin
ssarlorindo “Azarbaycan xalqinin vo
butovlikds diinyanin sevinc va kadori,
imid vo inamlari, qaygilan va arzulan
ifads olunmusdur” (4, s. 21). Amma
bununla belo Mohammadhiiseyn Sohriyar
6z yaradiciliginda bezi modvzularda na
gadar basoaridirsa, bir sira movzularda
daha ¢ox milli sairdir. Istar fars, istarso do
ana dilinde yazdigi seirlorinds elinin
dordlorini sdylar dil olan gair milli
masalalori imumilagdirmaya va taqdim
etmaya nail olur. Onun “Mommad Rahim
hazratlarina cavab”, “El biilbiilu”, “Sii-
leyman Riistoms”, “Qardasim Siileyman
Riistoms”, “Déyiinma, séyiinma”, “Oyun
olduq”, “Azarbaycan”, “Osir Azarbay-
camima xitab”, “Tirkiin dili” vo basqa
seirlorinds sair mansub oldugu xalqinin
dordlerini, onun istiglali, xogbaxtliyi vo
birliyi ideallarin oks etdirir. Sair “Ssir
Azorbaycanima xitab” asorindo 6lkosina
miiracistls deyir:

Fadakarlhiq giinidiir,
Azarbaycan!

...Ey min-min balalara sina garib, mard
duran, -

Ey diismanlar éniinda qaya kimi sart

qalx, anam
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duran...

Ahin daglara diissiin, géz yasin du-
manlara,

Ey mohabbat, ey iilfat maskani magrur
Vatan! (6, s. 240)

Sairin “Azorbaycan” seiri ise imuman
bu mévzuda yazilmig asarlar igarisinds an
yaxs1 niimunolorden biridir:

Konliim qusu ganad ¢almaz sansiz bir
an, Azarbaycan,

Xos  giinlorin  getmir
xayalimdan, Azarbaycan!

Sandan uzaq diissam da moan, esqin ils
yagaywram,

Yaralanmis qalbim kimi qalbi viran
Azarbaycan... (6, s. 176).

Seir farsca yazilmasina baxmayaraq
(Seir F.Sadiq terafindon torciims edilib-
R.Q.), sairin votondashiq duygularini
miikommsl oks etdiron on sanballi
niimunalordan biridir. “Elimin farsca da
dardini soylor diliyam man”, (7, s. 68) —
deyan sair burada xalqumn arzulan
ugrunda daha ¢ox miibariz, qatiyyatli,
hatta lisyankar vo kasarli sozlorlo ¢ixis
edir. Sair boyiik cosaratlo xalqint dyiir,
onun gshromanigi, miibarizliyi, fodakar-
ig1 vo sodagotini qabariq taqdim edir,
bunun miiqabilinds diigar oldugu dard-
lors gors istilagilan tonqid vo qinaq edir:

Biitiin diinya bilir sanin qiidratinla,
doviatinl

Abad olub, azad olub miilki-Iran,
Azarbaycan!

Igidlorin  Iran iigiin sahid olub,
avazinds

Dord almisan, gam almisan san Iran-
dan, Azarbaycan! (6, s. 176)

Qeyd edok ki, sair bu fikri “Osir
Azorbaycanima xitab” asorinds do islat-
mokls xalqinin miibarize ruhunun 6ziino
deyil, yadlara xidmot etdiyini teassiif
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mitidam

hissilo qargilayir:

Qorudun canla, basla ellarin ighalin,

Qorudun bir ar kimi Iran istiglahn (6,
5. 240).

“Azarbaycan” seirindo miibarizs ruhu
da qivvatlidir. Misllifin miibarizaya
saslonisi onun istiglal iigiin darixan va
quivvatlo doylinen qolbinin sasi kimi
0ziina yer tapir.

Ovladlarin na vaxtadak tarki vaton
olacagdw?

Ol-ala ver, iisyan els, oyan, oyan,
Azarbaycan!

Boasdir faraq odlarindan kiil alondi
basimiza,

Dur ayaga! Ya azad ol, ya tamam yan,
Azarbaycan! (7, s.176)

— misrast biitlin Azorbaycana va
azorbaycanlilara saslanis kimi
giymatlondirilmalidir.

Sohriyar eyni casaratlo “Mommad
Rahim hazratlorine cavab” seirinds milli
birlik vo biitévlik masslasina toxunur:

Insanlarg, insanlari xoslayin,

Bir millatik birlagmaya baglayin.

Bu xan-xanlhq hokumatin boglayin.

Bu giin basar garak olsun bir millat,

Bir millata olarmi yiiz hékumat? (7, s.
75)

Sairin “El biilbiilii” seirinds da cosarat-
lo dediyi: “O tay, bu tay, forqi yoxdu,
vatandi” (6, s. 81) misrasi sairin casaratli
vatondaglq duygularinin ifadssi, Azar-
baycanin siyasi vo manavi birliyi haqqin-
daki diisiincalorinin 6rnayidir. Bu monada
“Sohriyar: “Siyasat adll monda bir moraz
yox”, - desa da, aydin bir milli siyasatls
xalqmnin va mamlakatinin illor uzunu is-
tismar edildiyini, miixtalif siyasi oyunlara
qatildigini genis xalq kiitlalarina dark

etdirmoays ¢ahigmugdir” (4, s. 30).

Beloliklo, Mahommadhiiseyn Sahriyar
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yaradicilig milli vo baseri movzulara
hasr olunmus, aktual masalolorlo zongin
bir poeziya, xalqmn monoviyyat
moanbayi. bogariyyatin ideallar 16vhasidir.
“Umumbasoarilik, beynalmilallik Sahriyar
poezivasinin {fliqlarini genislondiran
yaradicliq qanunauygunlugu kimi mey-
dana ¢ixir. ...Oz 6lkssinin, xalqinin taleyi
ila  baglt olan votonparver sair
beynalmilal¢i, humanist bir sanatkardir”
(2. s. 5-7). Bu baximdan Sahriyar tokca
Azorbaycan xalqmmn deyil, biitovliikds
basariyyatin an nshang s6z adamlarindan
biridir.
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